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Regulator tlaku propan-butanu Heron® 8898300 s vystupnim
tlakem 30 mbar a max. dodavkou plynu na vystupu 1,5 kg/hod. je
urcen kinstalaci na standardni propan-butanovou lahev o hmotnosti
10 kg/30 kg urcenou pro napjeni napf. plynovych sporaki, vafici
apod. v domacnosti s pfipojenim plynové hadice o vnitnim priméru
8 mm, kterd je urcena pro plynny propan-butan (napf. Extol®
Premium 8848121). Pro pfipojeni regulétoru na 2 kg lahev je nutné
nejprve nainstalovat odtlacny ventil (napf. znacky Meva). Regulator
je uren pro plynny propan-butan, nikoli pro kapalny propan-butan
oznacovany jako LPG. Okolni teplota pro poufiti regulétoru je
-20°Caz +50°C. Tento model reguldtoru je primérné prodévan jako
dopliikové prislusenstvik plynovym elektrocentraldm znacky Heron®
provozovanych ve venkovnim prosttedi a napajenych plynnym
propan-butanem ze standardnich propan-butanovych ldhvi.

INSTALACE REGULATORU TLAKU
NA PROPAN-BUTANOVOU (PB) LAHEV

1. Uzavirete vystup plynu z PB I&hve otacenim ventilu ve sméru Sipky , OFF".

o

. Pfed pfipojenim requltoru tlaku na zavit vystupu plynu z PB
|&hve naviiite teflonovou pasku uréenou pro plynoinstalace za
(icelem utésnéni zdvitového spoje. Ujistéte se, Ze mé regulator
v misté pfiruby tésnici krouzek. Nahradni tésnéni pod regulator
tlaku ma napf. znacka Meva.

A\ UPOZORNENI
 Pro pripojeni regulatoru na 2 kg lahev je nutné nejprve nainsta-
lovat odtlacny ventil (napf. od znacky Meva).

w

. Rukou nasroubujte pfirubu requlatoru a poté ji pfiméfené dotah-
néte montaznim klicem.

~

. Na konec plynové hadice navléknéte kovovou stahovaci pasku (viz
obrazek) a poté konec plynové hadice rukou nasuite na natrubek
regulatoru tlaku.

5. Sroubovakem Fadné stahnéte stahovaci pasku pro zajisténi hadice,
aby nedoslo k sesmeknuti hadice z natrubku requlétoru.

A\ UPOZORNENI

 Kreguldtoru tlaku pfipojujte pouze plynovou hadici uréenou pro
plynny propan-butan spliiujici normu napf. EN 16436-1, EN 14800
apod. Poufiti jinych hadic je nepfipustné z déivodu moznosti
naruseni plastové stény hadice plynnymi uhlovodiky a méize dojit
k nezadoucimu tiniku plynu.

o

Nakonec provedte zkousku tésnosti nésledovné. Pokud je hadice
piipojena k plynovému spotfebidi, oteviete pfivod plynu z tlakové
Idhve a poté okolo priruby regulatoru na PB Iahvi a v misté pfipojeni
plynové hadice naneste mydlovy roztok nebo jarovou vodu nebo jiny
pénotvorny roztok. Pokud dochdzi k nezddoucimu tniku plynu, budou
se v misté roztoku tvofit bubliny unikajiciho plynu. Pokud k iniku
dochdzi, zkuste dot&hnout pfirubu regulétoru nebo stahovaci pasku.
Pokud i presto dochézik tniku, zavit Iépe utésnéte teflonovou paskou.

Pokud neni reguldtor pfipojeny ke spotebici plynovou hadici,
zamezte vniknuti mechanickych necistot ¢i kapalin do requlatoru
tlaku vstupnim a vystupnim otvorem vlozenim reguldtoru do
ochranného obalu.

Pfi pouzivani tlakové nddoby s propan-butanem se fidte bezpecnost-
nimi pokyny pro tuto tlakovou nadobu.

Tlakovou nddobu s propan-butanem nikdy neotacejte dnem vzhiiru,
na dné nddoby je nebo mize byt kapalina, kterd by se dostala do
reguldtoru a do napdjeného plynového spottebice a mohlo by dojit

k rozsttikovani hofici kapaliny.

Regulétor tlaku nepouzivejte mimo teplotni rozsah -20°Caz +50°C.
Reguldtor tlaku nikdy neinstalujte na jiny typ plynovych ldhvi

s pouzitim riiznych pfipojovacich adaptérd apod. a pro jiné plyny nez
pro plynny propan-butan.

Pro zajisténi fadného provozu je normou doporucena vyména
regulatoru tlaku za novy po 10 letech pouZivani v béznych podmin-
kéch pouzivani. Na regulatoru tlaku je uveden rok vyroby. Requlator
spliiuje pozadavky normy EN 16129.

SK

Reguldtor tlaku propan-butanu Heron® 8898300 s vystupnym
tlakom 30 mbar a max. dodavkou plynu na vystupe 1,5 kg/hod.

je uréeny na intaldciu na standardnd propan-butanovd flasu

s hmotnostou 10 kg/30 kg urcenou na napdjanie napr. plynovych
sporakov, varicov a pod. v domécnosti s pripojenim plynovej

hadice s vndtornym priemerom 8 mm, ktord je urcend pre plynny
propan-butdn (napr. Extol® Premium 8848121). Na pripojenie
reguldtora na 2 kg flasu je nutné najprv nainstalovat odtlacny ventil
(napr. znacky Meva). Reguldtor je urceny pre plynny propén-butan,
nie pre kvapalny propan-butén oznacovany ako LPG. Okolitd teplota
na pouZitie regulatora je -20°Caz +50°C. Tento model regulatora

sa primarne preddva ako doplnkové prislusenstvo k plynovym
elektrocentralam znacky Heron® prevddzkovanym vo vonkajsom
prostredi a napdjanym plynnym propén-butdnom zo Standardnych
propén-butanovych flias.

INSTALACIA REGULATORA TLAKU
NA PROPAN-BUTANOVU (PB) FLASU
1. Uzavrite vystup plynu z PB flase otacanim ventilu v smere Sipky , OFF".

2. Pred pripojenim requldtora tlaku na zavit vystupu plynu z PB
flase navirite teflonovti pasku urcend pre plynoinstaldcie s ciefom
utesnenia zavitového spoja. Uistite sa, Ze ma regulator v mieste
priruby tesniaci krizok. N&hradné tesnenie pod requldtor tlaku
mé napr. znacka Meva.

A\ UPOZORNENIE
* Na pripojenie reguldtora na 2 kg flasu je nutné najprv nainita-
lovat odtlacny ventil (napr. od znacky Meva).

w

. Rukou naskrutkuijte prirubu reguldtora a potom ju primerane
dotiahnite montaznym klticom.

~

. Na koniec plynovej hadice navlecte kovovi stahovaciu pasku
(pozrite obrazok) a potom koniec plynovej hadice rukou nasuiite
na natrubok requldtora tlaku.

w

. Skrutkovacom riadne stiahnite stahovaciu pasku na zaistenie hadice,
aby nedoslo k zoSmyknutiu hadice z nétrubku reguldtora.

A\ UPOZORNENIE

* Kreguldtoru tlaku pripdjajte iba plynovd hadicu urcend pre
plynny propén-butén spliiajtci normu napr. EN 16436-1,
EN 14800 a pod. PoutZitie inych hadic je nepripustné z dovodu
moznosti narusenia plastovej steny hadice plynnymi uhlovo-
dikmi a moze dojst k neziaducemu tniku plynu.

o

Nakoniec vykonajte skisku tesnosti nasledovne. Ak je hadica
pripojend k plynovému spotrebicu, otvorte privod plynu z tlakovej
flase a potom okolo priruby regulatora na PB flasi a v mieste
pripojenia plynovej hadice naneste mydlovy roztok alebo jarovi
vodu alebo iny penotvorny roztok. Ak dochddza k neziaducemu
Gniku plynu, budd sa v mieste roztoku tvorit bubliny unikajiceho
plynu. Ak k iniku dochddza, skuste dotiahnut prirubu regulatora
alebo stahovaciu pasku. Ak aj napriek tomu dochddza k dniku,
zavit lepsie utesnite teflonovou paskou.

* Ak nie je reguldtor pripojeny k spotrebicu plynovou hadicou,
zamedzte vniknutiu mechanickych necistot ¢i kvapalin do requ-
Itora tlaku vstupnym a vystupnym otvorom vloZenim regulatora
do ochranného obalu.

Pri pouZivani tlakovej nddoby s propan-butdnom sa riad'te bezped-
nostnymi pokynmi pre tuto tlakovi nadobu.

Tlakovi nddobu s propan-butédnom nikdy neotécajte dnom nahor,
na dne nddoby je alebo moze byt kvapalina, ktord by sa dostala do
reguldtora a do napdjaného plynového spotrebica a mohlo by dojst
k rozstrekovaniu horiacej kvapaliny.

Regulator tlaku nepouzivajte mimo teplotného rozsahu -20°Caz +50°C.
Regulator tlaku nikdy neinstalujte na iny typ plynovych flias s pou-
Zitim roznych pripojovacich adaptérov a pod. a pre iné plyny nez pre
plynny propan-butan.

Na zaistenie riadnej prevadzky sa podla normy odportica vymena
reguldtora tlaku za novy po 10 rokoch pouzivania v beznych pod-
mienkach pouZivania. Na regulétore tlaku je uvedeny rok vyroby.
Regulator spliia poziadavky normy EN 16129.
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Apropdn-butdn gézpalackokra szerelhetd Heron® 8898300
nyomdsszabalyozé kimeneti nyomdsa 30 mbar, a max. adagolt
gazmennyiség 1,5 kg/dra. A nyomdsszabalyozot hagyomanyos
lakossdgi 10 kg/30 kg-os palackok kimenetére lehet csatlakoztatni,
hdztartasokban hasznalatos gaztiizhelyek, gdzégdk sth. propan-bu-
tdn gazzal vald elldtésahoz. A csatlakoztatott tomld belsé dtmérdje
8 mm, a tomld felejen meg a géz halmazéllapotd propan-butén
gdzok szallitdsara vonatkozo kovetelményeknek (ilyen pl. az Extol®
Premium 8848121 géztomld). A nyomésszabalyozét 2 kg-os
palackokhoz is csatlakoztatni lehet, de a palackra elzéré szelepet
kell felszerelni (pl. MEVA szelepet). A nyomdsszabalyozo csak géz
halmazallapotd propan-butan gazhoz (LPG) hasznalhat. A nyo-
mdsszabalyozo -20°C és +50°C kozotti kornyezeti hémérsékleten
haszndlhato. Ezt a tipust elsésorban a szabadtéren, lakossagi pro-

pan-butdn gdzpalackrél is izemeltethetd Heron® dramfejlesztéhoz
kindljuk tartozékként.

ANYOMASSZABALYOZO FELSZERELESE
A PROPAN-BUTAN (PB) GAZPALACKRA

1. Zarja el a PB palack szelepét az OFF nyil irdnyaba elforgatva.

2. Anyomdsszabalyoz felszerelése el6tt, a gazpalack kimeneti
csonkjanak a menetére tekerjen gzszereléshez haszndlhatd
teflonszalagot. Ellendrizze le, hogy a nyomdsszabalyozd hollandi
anyéjaban van-e gumi tomitégyrd. llyen tomitdgydriit példaul a
MEVA markatol vasarolhat.

A FIGYELMEZTETES!

* Ha a nyomdsszabalyozot 2 kg-os palackokhoz kivanja csatla-
koztatni, akkor a palackra eldbb az elzard szelepet kell felsze-
relni (pl. MEVA szelepet).

w

. Kézzel csavarozza fel a nyomdsszabalyozo hollandi anyat a palack
menetes csonkjara (balos menet), majd kulccsal hizza meg.

4. A gaztomldre hiizzon fel egy fém tomldbilincset (Iasd az abrét), majd
atomld végét hiizza rd a nyomdsszabalyozé tomldcsatlakozéjéra.

5. Csavarhdzoval jol hizza meg a tomlbilincset, hogy a tomld ne tud-
jon lecstszni a tomldcsatlakozorol és megfeleld modon tomitsen.

30 mbar

A\ FIGYELMEZTETES!

* Anyomésszabalyozéhoz csak olyan propan-butan gaz szallita-
sdra alkalmas gaztomlét csatlakoztasson, amelyik megfelel a
vonatkozo pl. EN 16436-1, EN 14800 stb. szabvanyoknak. Més
tipust tomld hasznalata tilos, mivel a szénhidrogének okozta
hatds miatt a toml6 megsériilhet és azon keresztiil gaz szivdro-
ghat ki a kdrnyezetbe.

o

. A szerelés befejezése utdn hajtson végre tomitettséq ellendrzést.
A gézkésziiléket zdrja el és nyissa meg a gdzpalack szelepét. A
nyomasszabalyoz hollandi anyéara és krnyékére, valamint a
gaztomld csatlakoztatas helyére hordjon fel habképzd anyagot
(szappan vagy mosogatdszer vizes oldatét). Gézszivargds esetén,
aszivargds helyén egyre novekvé buborék képzddik. Ha ilyet
észlel, akkor a hollandi anyét prébalja még jobban meghuzni,
illetve csavarhtzéval még jobban hizza meg a toml6bilincset.
Ha nem tudja igy megsziintetni a szivérgdst, akkor a menetre
tekerjen még tobb teflonszalagot.

* Ha a nyomasszabalyozét nem haszndlja, akkor eldzze meg szen-
nyezddések behatoldsat a nyomésszabélyozdba, a be- és kimene-
tén keresztiil (pl. a nyomasszabalyozét tegye nejlonzacskéba).

A propén-butan gazpalackot a gyartd (forgalmazo) eldirdsai szerint

haszndlja.

Afolyékony propan-butén gazt tartalmazo gézpalackot elfektetve

vagy fejre dllitva hasznalni tilos, mert a cseppfolyds géz a nyomass-

zabélyozoba (vagy a gazkésziilékbe) keriilve gézszivargdst vagy més
balesetet okozhat.

Anyomdsszabalyozét ne haszndlja -20°C alatt és +50°C felett.

Anyomésszabalyozét nem szabad més gazokat tartalmazo palac-

kokra felszerelni (pl. adapterek segitségével), A nyomdsszabalyozo

csak propan-butan gazhoz hasznélhatd.

Normal haszndlat esetén is javasolt (illetve rendeletekben is el6
van irva) a nyomasszabalyozo cseréje. A nyomdsszabalyozon fel van
tiintetve a gydrtas éve. A nyomésszabalyozé megfelel az EN 16129
szabvany kovetelményeinek.
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Der Propan-Butan-Druckregler Heron® 8898300 mit einem
Ausgangsdruck von 30 mbar und einer maximalen Gasabgabe am
Ausgang von 1,5 kg/h. ist fiir die Montage auf eine handelsiibliche
Propan-Butan-Flasche mit einem Gewicht von 10 kg/30 kg zur
Versorgung von z.B. Gasherden oder Kochern im Haushalt mit einem
fiir Propan-Butan-Gas ausgelegten Gasschlauchanschluss von 8 mm
Innendurchmesser (z.B. Extol® Premium 8848121) bestimmt. Um
den Regler an eine 2-kg-Flasche anzuschlieBen, muss zundchst ein
Druckreduzierventil (z. B. Marke Meva) installiert werden. Der Regler
ist fiir Propan-Butan-Gas bestimmt, nicht fiir fliissiges Propan-Butan
(LPG). Die Umgebungstemperatur fiir die Verwendung des Reglers
betrdgt -20°Cbis +50°C. Dieses Reglermodell wird in erster Linie

als Zubehor fiir gasbetriebene Stromaggregate der Marke Heron®
verkauft, die im Freien betrieben und mit Propan-Butan-Gas aus
Propan-Butan-Standardflaschen versorgt werden.

INSTALLATION DES DRUCKREGLERS

AUF EINE PROPAN-BUTAN (PB)-FLASCHE

1. SchlieBen Sie den Gasausgang der PB-Flasche durch Drehen des
Ventils in Richtung des Pfeils ,OFF".

2. Vor dem Aufsetzen des Druckreglers wickeln Sie ein Teflonband
fiir Gasanlagen auf das Gewinde des Gasausgangs der PB-Flasche
zur Abdichtung der Gewindeverbindung. Achten Sie darauf, dass
der Regler am Flansch einen Dichtungsring hat. Ersatzdichtungen
fiir den Druckregler sind von Marken wie Meva erhéltlich.

A HINWEIS
* Umden Regler an eine 2-kg-Flasche anzuschlieBen, muss zundchst
ein Druckreduzierventil (z. B. Marke Meva) installiert werden.

3. Schrauben Sie den Reglerflansch von Hand an und ziehen Sie ihn
dann mit dem Montageschliissel angemessen fest.

4. Setzen Sie eine Metallschlauchschelle auf das Ende des
Gasschlauchs (siehe Abbildung) und schieben Sie dann das Ende
des Gasschlauchs von Hand auf die Druckreglerstutzen.

5. Ziehen Sie die Schlauchschelle zur Sicherung des Schlauchs mit

einem Schraubendreher ordentlich fest, um ein Abrutschen des
Schlauchs vom Druckreglerstutzen zu verhindern.

30 mbar

A HINWEIS

« SchlieBen Sie an den Druckregler nur einen Gasschlauch an,
der fiir Propan-Butan-Gas ausgelegt ist und der Norm ents-
pricht, z. B. EN 16436-1, EN 14800. Die Verwendung anderer
Schlduche ist nicht zuldssig, da die Maglichkeit besteht,
dass die Kunststoffwand des Schlauches durch gasformige
Kohlenwasserstoffe beschadigt wird und es zu einem
unerwiinschten Gasaustritt kommt.

o

. Fiihren Sie abschlieBend die Dichtheitspriifung wie folgt durch.
Wenn der Schlauch an ein Gasgerat angeschlossen ist, 6ffnen
Sie den Gaseinlass aus der Druckflasche und geben Sie dann
Seifenldsung oder eine andere schdumende Losung auf den
Reglerflansch an der PB-Flasche und auf die Anschlussstelle des
Gasschlauchs. Bei einem unerwiinschten Gasaustritt bilden sich an
der Auftragungsstelle Blasen aus entweichendem Gas. Bei einer
Undichtigkeit versuchen Sie, den Flansch des Reglers oder die
Schlauchschelle nachzuziehen. Sollte die Undichtigkeit trotzdem
anhalten, dichten Sie das Gewinde besser mit Teflonband ah.

Wenn der Regler nicht durch einen Gasschlauch an ein Gerét
angeschlossen ist, verhindern Sie den Eintritt von mechanischem
Schmutz oder Fliissigkeiten durch die Ein- oder Auslasséffnungen in
den Druckregler, indem Sie den Regler in eine Schutzhille stecken.

Bei Verwendung eines Propan-Butan-Druckbehélters sind die
Sicherheitsvorschriften fiir diesen Druckbehalter zu beachten.
Stellen Sie den Propan-Butan-Druckbehalter niemals auf den Kopf;
am Boden des Behalters befindet sich moglicherweise Flissigkeit,
diein den Regler und das betriebene Gasgerét eindringen und
brennende Fliissigkeit verspriihen kdnnte.

Verwenden Sie den Druckregler nicht auBerhalb des
Temperaturbereichs von -20°Cbis +50°C.

Installieren Sie den Druckregler niemals an einem anderen
Gasflaschentyp mit anderen Anschlussadaptern usw. und fiir andere
Gase als Propan-Butan-Gas.

Um einen ordnungsgemaBen Betrieb zu gewéhrleisten,
empfiehlt die Norm, den Druckregler nach 10 Jahren unter
normalen Einsatzbedingungen durch einen neuen zu ersetzen.
Das Herstellungsjahr ist auf dem Druckregler angegeben. Der
Druckregler erfiillt die Anforderungen der Normen EN 16129.

Pressure regulator for propane-butane pressure vessels Heron®
8898300 with an output pressure of 30 mbar and a maximum gas
flow rate at the output of 1.5 kg/hod. is intended for installation on
standard propane-butane pressure vessels weighing 10 kg / 30 kg,
designed for supplying, for example, domestic gas stoves, cookers,
etc. connected via a gas hose with an internal diameter of 8 mm,
which is rated for propane-butane (e.g. Extol® Premium
8848121). To connect the regulator to a 2 kg pressure vessel, it is
necessary to firstinstall a safety valve (e.g.the Meva brand). The
regulator is intended for propane-butane in the gaseous state,

not for liquefied propane-butane designated as LPG. The ambient
temperature for use of the regulator is -20°C to +50°C. This regulator
model is primarily sold as a supplementary accessory with gas
powered power generators of the Heron® brand operated in outdoor
environments and powered using propane-butane in the gaseous
state from standard propane-butane pressure vessels.

INSTALLING THE PRESSURE REGULATOR

FOR PROPANE-BUTANE (PB) PRESSURE VESSELS

1. Shut off the gas outlet from the PB pressure vessel by turning the
valve in the direction of the “OFF” arrow.

2. Prior to connecting the pressure regulator to the thread on the gas
outlet from the PB pressure vessel, wind Teflon tape intended for
gas installations on to the it in order to seal the threaded connection.
Ensure that the regulator has a sealing ring in the location of the
flange. Spare sealing rings for the pressure regulator are available for
purchase, e.g. the Meva brand.

A\ ATTENTION
 To connect the regulator to a 2 kg pressure vessel, it is necessa-
ry to first install a safety (push out) valve (e.g. the Meva brand).

w

Screw the flange of the regulator on by hand and then tighten it
appropriately using a wrench.

4. Thread a metal clamping band on to the end of the gas hose (see
figure), and then slide the end of the gas hose on to the nozzle of
the pressure regulator by hand.

5. Use a screwdriver to properly tighten the clamping band to ensure that
the hose cannot be pulled off the nozzle of the regulator.

30 mbar

A ATTENTION

 Only connect gas hoses intended for gaseous propane-butane
to the pressure regulator that meet the norm, e.g. EN 16436-1,
EN 14800 etc. Using different hoses is forbidden due to the

possibility of the plastic wall of the hose being compromised by

gaseous hydrocarbons, which could lead to undesirable gas leaks.

6. Finally, perform a leak test as follows. When the hose is connec-
ted to the gas appliance, open the gas supply from the pressure
vessel, and then around the flange of the pressure regulator on
the PB pressure vessel and in the connection location of the gas
hose, apply a soap water solution or detergent water or another
foam-forming solution. If an undesirable gas leak exists, then
bubbles will form in the location of the escaping gas. If there is
aleak, try tightening the flange on the regulator or the metal
clamping band. If, despite this, the leak continues, seal the thread
better with the Teflon tape.

* When the pressure regulator is not connected to the appliance
via the gas hose, prevent the ingression of mechanical particles
or liquids into the pressure regulator via the inflow and outflow
openings by placing the pressure regulator into a plastic package.

When using pressure vessels with propane-butane, follow the safety
instructions of this pressure vessel.

Never turn a pressure vessel containing propane-butane upside
down because there may be liquid on the bottom of the pressure
vessel which could enter into the pressure regulator and into the
powered gas appliance, which could resultin burning liquid being
sprayed out.

Do not use the pressure requlator outside the temperature range of
-20°Cto +50°C.

Never install the pressure regulator on other types of pressure
vessels using various connecting adapters, etc. and for gases other
than gaseous propane-butane.

To ensure proper operation, the norm recommends that the pressure
regulator is replaced with a new one after 10 years of use under
normal operating conditions. The year of manufacture is marked on
the pressure regulator. The pressure regulator meets the require-
ments of norm EN 16129.
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Perynatop Tucky nponax-6ytany Heron® 8898300 3 BuxigHum
TicKoM 30 m6ap i MakcManbHok Nofayeto rasy Ha BUXOAI

1,5 Kr/rop npu3HaueHuii ANA BCTaHOBNEHHA Ha CTaHAAPTHUIA
nponax-6yTaxoBuii 6anox macot 10 Kr/30 Kr, npusHayenuii ana
KUBNEHHS, HaNPUKNAZ, ra30BUX KYXOHHUX NAINT, NaNnbHUKIB i T. 4.y
n06yTi 3 NiAKNKYEHHAM ra30BOTO LWAAHTY 3 BHYTPILLHIM AiaMeTpom
8 MM, AKuil npU3HaveHuil Ana rasonodibHoro nponax-6yTaxy
(Hanpuknap, Extol® Premium 8848121). [In4 nigkntoyeHHa
perynaTopa 1o 2-KinorpamoBoro 6anoHa HeobxinHo nonepeaHbo
BCTAHOBUTY BUMYCKHUI KNanaH (Hanpuknaz, mapku Meva).
Perynatop npusHaueHui Ana rasonopi6Horo nponan-6yTany, a ve
ANA piAKoro nponaH-6yTaHy, Wwo Ha3uBaeTbeA LPG. Temnepatypa
AOBKINNA ANA BAKOPUCTAHHA PEryNATOPa NOBUHHA CTAHOBUTH Bifl
-20°C po +50°C. Li# mopenb perynatopa B 0CHOBHOMY NPOAAETHCA
AK /0iaTKOBMIi akcecyap 10 ra30BuX reHepatopis Mapku Heron®,
AKi BUKOPUCTOBYIOTbCA Ha BIAKPUTOMY MOBITPi Ta NPaLiolTb Ha
nponax-6yTaHoBOMY rasi 3i CTaHAapTHUX NponaH-6yTaHoBUX
6anoHis.

BCTAHOBJIEHHA PEFYJIATOPA TUCKY

HA NPOMAH-BYTAHOBUI (NB) BAJIOH.

1. 3aKpuiiTe Buxig rasy 3 16 6anoHa, noBepHyBLLN BEHTUNb §
HanpamKy cTpinkiu «BAMK».

2. Nepen NigKNioYeHHAM perynaTopa TUCKY A0 pi3bOneHHA nogaui
ra3y 16 6anoHa Ana repmeTu3aLii pi3b6oBoro 3'eiHaHHA
HamoTaTi TeGNOHOBY CTPIUKY, NPU3HAUEHY ANA Fa30BUX
yCTaHoBOK. llepekoHaiiTecs, LLo perynaTop Mae Ha pnaui
KinbLe ywinbHioBaua. Y mapkin Meva €, Hanpuknag, 3anacHuit
YWWiNbHIOBAY Nl PerynsaTop TUCKY.

A NONEPEAXEHHA

* [InA niKknioYeHHa perynatopa Ao 2-Kinorpamoeoro 6anoxa
Heo6XiAHO nonepeiHbo BCTAHOBUTI 3an0bixHWit Knanax
(Hanpuknaa, mapku Meva).

3. 3aKpyTiTb GnaHeub perynatopa BPyUHY, a NOTiM 3aTATHITH ioro
HaneXHuM YUHOM 3a Z0NOMOr0k0 MOHTAXHOrO KIioya.

4. HapArHiTh MeTaneBy CTAXKY Ha KiHeLlb ra30Boro Wnaury (Avs.
MaIloHOK) | NOTIM BPYYHY HAAATHITb KiHeLb ra30BOro WAaHry Ha
CONNO perynaTopa TUCKY.

5. BukopucToBytoun BUKpYTKY, NPaBUAbHO 3aTATHITL CTAXHY
CTPIYKY, W06 3aKpinuTK WAaHT AnA 3ano6iraHHA 3ickoB3yBaHHA
Lunakra 3 natpybka perynatopa.

30 m6ap

A NONEPEAXEHHA

Mligkniovaiite fo perynaTopa TUCKY TiNbKM ra30BUii LWAAHT,
npU3HayeHuit AnA razonodibHoro nponax-6yTany, wo
BiAnoBinae cranpapty, Hanpuknag, EN 16436-1, EN 14800
TOLLO. BUKOPUCTAHHA IHLLIMX LUNAHTIB HENPUNYCTUMO Yepe3
MOXNUBICTb NOLIKOAXKEHHA NNACTUKOBOI CTIHKN LWNaHra
ra3onogibHUMI BYTNEBOAHAMM, LLO MOXE NPU3BECTY A0
Heba)xxaHoro BUTOKY rasy.

o

HacamkiHeLb, BIKOHaiiTe TeCT Ha BUTIK Tak. fIKLL0 waaHr
nif'eAHaH0 J10 ra30B0ro Npunagay, BiAKpuiiTe nopauy rasy 3 6anoxa
Nl TACKOM, @ NOTIM HaHeCiTb MUNbHNIA PO3UIH, ZXKepenbHY BOAY
60 iHLWKIE NiHOYTBOPIOIOYMIE PO3UMH HABKONO GnaHLA perynatopa
Ha 6anoHi b Ta y micui nip'eAHaHKA ra3oBoro waakry. Mpu
HebaxaHoMy BUTOKY ra3y B MicLii BUTOKY byayTb yTBOploBaTUCA
6Gynb6aLuKi rasy, Lo BUXOAUTb. AKLLO BiAOYBaETHCA BUTIK,
cnpobyiiTe NiATArHYTI GnaHewpb perynatopa abo CTAXHY CTpiuKy.
fKLL0 He3BaXatouu Ha Lie, BUTIK BCe 0/AHO BiAOYBaETbCA, KpaLLe
3aKNeiTI pi3bOneHHA TeGNOHOBOI CTPIUKO.

 flKwo perynaTop He 3'€AHaHNii 3 NPUNAZOM Fa30BUM LUNAHTOM,
3ano6iraiite NOTPaNAAHHIO MeXaHiuHMX 3a0pyAHEHb abo piauH y
PerynaTop TUCKy Yepe3 BXiAHuiA Ta BUXiAHWI 0TBOPY, BCTABUBLLN
PErynaTop y 3axucHuii yoxon.

Tpy BUKOPUCTaHHi EMHOCTi 3 NPoNaH-6yTaHoM Nij TCKoM
LOTPUMYFTECh IHCTPYKLiA 3 6e3nekw ANA L€l eMHOCTI nif TUCKOM.
Hikonv He nepesepTaiiTe eMHicTb 3 NpoNaH-6yTaHOM nif BUCOKUM
TUCKOM Bropy AHOM, Ha AHi EMHOCTI € 260 MoXe 6yTI pianHa, Aka
MOXe NOTPanuTV B perynaTop i ra30Buii NPpUNaz, Wo XuBUTHCA, i
BUKAVKATY OPU3KM Nanatoyoi pignHm.

He BUKOpUCTOBYiiTe perynaTop TicKy no3a AianasoHom remneparyp
8iA-20°Cpo +50°C.

Hikonu He BCTaHOBAKOIATE PerynaTop TUCKY Ha iHLWMIA TN Fa30B0r0
6anoHa 3 BUKOPUCTAHHAM iHLLIUX 3'€/HYBANbHIX aAANTePiB TOLLO, @
TaKoX ANA BUKOPUCTAHHA IHLLNX a3iB, KpiM NponaH-6yTaky.

[InA 3a6e3neyenHs npaBunbHoT po6oTy BIANOBIAHO A0 CTAHAAPTIB
PeKOMEHAYETbCA 3aMiHIBATH PerynaTop TUCKY HOBUM uepe3

10 pokiB ekcnnyatauii 3a HopMmanbHuX ymoB ekcnnyarauii. Ha
perynaTopi TMCKY BKa3aHo pik Bunycky. Perynatop sianosiaae
Bumoram EN 16129.
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